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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2023/...

z dnia ...

zmieniajace niektore rozporzadzenia Rady dotyczace srodkéw ograniczajacych

w celu dodania przepisow dotyczacych wyjatkow ze wzgledéw humanitarnych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 215,

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych

1 Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji Europejskiej,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Unia moze wprowadzi¢ $rodki ograniczajace, w tym zamrozenie srodkdw finansowych
1 zasobow gospodarczych, wobec wskazanych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotow

1 organow. Skutek takim $rodkom nadaja rozporzadzenia Rady.

W dniu 9 grudnia 2022 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych
(,RB ONZ”) przyjela rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych nr 2664 (2022), ktorej pkt 1 stanowi, ze zapewnianie, przetwarzanie lub
wyplacanie §rodkéw finansowych, innych aktywow finansowych lub zasobow
gospodarczych lub dostarczanie towaréw i ustug niezbednych do zapewnienia
terminowego dostarczania pomocy humanitarnej lub wspierania innych dziatan
wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie przez niektére podmioty sa dozwolone i nie
stanowig naruszenia zamrozenia aktywow nalozonego przez RB ONZ lub jej komitety

ds. sankgcji.
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3)

W dniu 14 lutego 2023 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2023/338! i rozporzadzenie (UE)
2023/3312, ktore wprowadzily zwolnienie ze wzgledéw humanitarnych na podstawie
rezolucji RB ONZ nr 2664 (2022) w unijnych systemach $rodkow ograniczajacych, ktore
nadajg skutek wylgcznie srodkom przyjetym przez Rade Bezpieczenstwa ONZ lub jej
komitety ds. sankcji. W dniu 31 marca 2023 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2023/7263

i rozporzadzenie (UE) 2023/7204, ktore wprowadzity zwolnienie ze wzgledow
humanitarnych na podstawie rezolucji RB ONZ nr 2664 (2022) w unijnych systemach
srodkow ograniczajacych, ktore nadajg skutek srodkom przyjetym przez Rade
Bezpieczenstwa ONZ lub jej komitety ds. sankcji oraz srodkom uzupetiajacym przyjetym

przez Rade.

Decyzja Rady (WPZiB) 2023/338 z dnia 14 lutego 2023 r. zmieniajaca niektore decyzje
Rady i1 wspolne stanowiska Rady w sprawie srodkow ograniczajacych w celu dodania
przepisow dotyczacych zwolnienia ze wzgledow humanitarnych (Dz.U. L 47 z 15.2.2023,
s. 50).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2023/331 z dnia 14 lutego 2023 r. zmieniajace niektore
rozporzadzenia Rady w sprawie §rodkéw ograniczajacych w celu dodania przepiséw
dotyczacych zwolnienia ze wzgledow humanitarnych (Dz.U. L 47 z 15.2.2023, s. 1).
Decyzja Rady (WPZiB) 2023/726 z dnia 31 marca 2023 r. zmieniajaca niektore decyzje
Rady w sprawie srodkow ograniczajacych w celu dodania przepisow dotyczacych
zwolnienia ze wzgledow humanitarnych (Dz.U. L 94 z 3.4.2023, s. 48).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2023/720 z dnia 31 marca 2023 r. zmieniajgce niektore
rozporzadzenia Rady w sprawie §rodkoéw ograniczajacych w celu dodania przepiséw
dotyczacych zwolnienia ze wzgledow humanitarnych (Dz.U. L 94 z 3.4.2023, s. 1).
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4

)

Rada uwaza, ze aby zwigkszy¢ konsekwencje 1 spdjnos¢ wszystkich systemow unijnych
srodkoéw ograniczajacych oraz spdjnos¢ miedzy nimi a srodkami przyjetymi przez RB
ONZ lub jej komitety ds. sankcji, zapewni¢ odpowiednio szybkie dostarczanie pomocy
humanitarnej lub wspiera¢ inne dziatania stuzace wspieraniu podstawowych potrzeb
ludzkich, nalezy wprowadzi¢ do niektérych systemow unijnych srodkéw ograniczajacych
zwolnienia ze $srodkdéw polegajacych na zamrozeniu aktywow wskazanych osdb
fizycznych lub prawnych oraz podmiotoéw oraz na ograniczeniu udostepniania srodkow
finansowych 1 zasobow gospodarczych takim osobom i podmiotom, na rzecz podmiotow,
o ktorych mowa w rezolucji RB ONZ 2664 (2022), a takze na rzecz organizacji i agencji,
ktorym Unia przyznata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub ktére zostaly
certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie lub przez wyspecjalizowane
agencje panstw cztonkowskich. Ponadto Rada uwaza, ze nalezy zmieni¢ mechanizm
odstepstwa w stosunku do tych organizacji i podmiotow prowadzacych dziatalnosé¢
humanitarng , ktére nie moga korzystac z tego zwolnienia. Rada uwaza rowniez, ze nalezy
wprowadzi¢ klauzule przegladowe dotyczace tych wyjatkow. Ponadto Rada uwaza, ze

w niektorych innych systemach unijnych srodkéw ograniczajacych nalezy wprowadzié¢
klauzule przegladowe odnoszace si¢ do istniejacych przepisow dotyczacych wyjatkow ze
wzgledow humanitarnych.Ponadto Rada uwaza, ze nalezy wprowadzi¢ mechanizm
odstgpstw lub zmieni¢ istniejgcy mechanizm odstepstw w odniesieniu do organizacji

1 podmiotéw zaangazowanych w dziatania humanitarne, ktore nie moga korzystac z tego

zwolnienia.

W dniu ... przyjeto decyzje Rady (WPZiB) 2023/...1" zmieniajaca niektore decyzje Rady
w sprawie srodkow ograniczajacych w celu dodania przepiséw dotyczacych wyjatkow ze

wzgledow humanitarnych.

Decyzja Rady (WPZiB) 2023/... z dnia ... zmieniajgca niektére decyzje Rady dotyczace
srodkow ograniczajacych w celu dodania przepiséw dotyczacych wyjatkoéw ze wzgledow
humanitarnych (Dz.U. L ... ELL: z ..., s. ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks$cie numer decyzji zawartej w dok. ST 15110/23 oraz uzupehic
odpowiedni przypis.
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(6)

(7)

Zmiany te objete sg zakresem stosowania Traktatu, zatem do ich wdrozenia niezbedne jest
dziatanie regulacyjne na poziomie Unii, w szczegdlnosci w celu zapewnienia jednolitego

stosowania tych zmian we wszystkich panstwach czionkowskich.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia Rady (WE) nr 314/20041,
(UE) nr 1284/20092, (UE) nr 101/20113, (UE) nr 401/2013%, (UE) 2015/17555,
(UE) 2017/2063%, (UE) 2019/7967, (UE) 2019/17168 i (UE) 2021/1275°,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 314/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. dotyczace niektorych
srodkow ograniczajacych w odniesieniu do Zimbabwe (Dz.U. L 55 z 24.2.2004, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1284/2009 z dnia 22 grudnia 2009 r. wprowadzajace pewne
szczegolne $rodki ograniczajace wobec Republiki Gwinei (Dz.U. L 346 z 23.12.2009, s. 26).
Rozporzadzenie Rady (UE) nr 101/2011 z dnia 4 lutego 2011 r. w sprawie srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, podmiotom i organom

w zwigzku z sytuacjg w Tunezji (Dz.U. L 31 2 5.2.2011, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 401/2013 z dnia 2 maja 2013 r. dotyczace srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie 1 uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 194/2008 (Dz.U. L 121 2 3.5.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/1755 z dnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie srodkow
ograniczajacych w zwiagzku z sytuacja w Burundi (Dz.U. L 257 2 2.10.2015, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2063 z dnia 13 listopada 2017 r. w sprawie srodkow
ograniczajacych w zwiagzku z sytuacja w Wenezueli (Dz.U. L 295 z 14.11.2017, s. 21).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2019/796 z dnia 17 maja 2019 r. w sprawie srodkow
ograniczajacych w celu zwalczania cyberatakow zagrazajacych Unii lub jej panstwom
cztonkowskim (Dz.U. L 1291z 17.5.2019, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2019/1716 z dnia 14 pazdziernika 2019 r. w sprawie §rodkow
ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Nikaragui (Dz.U. L 262 z 15.10.2019, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/1275 z dnia 30 lipca 2021 r. w sprawie srodkow
ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Libanie (Dz.U. L 277 1z 2.8.2021, s. 1).
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Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 314/2004 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

SArtykut 7a

I. Art. 6 ust. 112 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub

zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy

humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczajg lub takie dzialania realizujg:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rdwniez jej wyspecjalizowane agencje i powigzane
organizacje;

b)  organizacje miedzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogolnym
ONZ oraz cztonkéw tych organizacji humanitarnych;

d)  dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy
Humanitarnej;
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e)  organizacje i agencje, ktorym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktoére zostaly certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie

z procedurami krajowymi;
f)  wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

g)  pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéw, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie i w zakresie, w jakim dzialajg oni

w takim charakterze.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 1 na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 11 2 wlasciwe organy
panstw cztonkowskich, jak wymieniono w Zataczniku II, moga zezwoli¢ na uwolnienie
niektorych zamrozonych srodkéw finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na
udostepnienie niektorych srodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, na
warunkach, jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, ze przekazanie takich srodkéw lub
zasobow gospodarczych jest niezbedne do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie.

3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie 5 dni roboczych
od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2, zezwolenie to

uwaza si¢ za udzielone.
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4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisjg
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 1 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.

Artykut 2

W rozporzadzeniu (UE) nr 1284/2009 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

WArtykut S8a

1. Art. 6 ust. 1 12 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczaja lub takie dzialania realizuja:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rdwniez jej wyspecjalizowane agencje i powigzane

organizacje;
b)  organizacje migdzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogdlnym

ONZ oraz cztonkow tych organizacji humanitarnych;
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d)  dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzagdowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy

Humanitarne;j;

e)  organizacje i agencje, ktorym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktore zostaly certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie

z procedurami krajowymi;
f)  wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

g)  pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéow, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie 1 w zakresie, w jakim dziatajg oni

w takim charakterze.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 i na zasadzie odstepstwa od art. 6 ust. 1 i 2 wlasciwe organy
panstw cztonkowskich, jak wskazano na stronach internetowych wymienionych
w Zalagczniku I, mogg zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych srodkow
finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektorych srodkow
finansowych lub zasobdéw gospodarczych, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po
ustaleniu, ze przekazanie takich srodkow lub zasobow gospodarczych jest niezbedne do
zapewnienia terminowego dostarczania pomocy humanitarnej lub do wspierania innych

dziatah wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie.
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3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.

4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisjg
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 i 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.

Artykut 3
W rozporzadzeniu (UE) nr 101/2011 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
LwArtykut 4a

1. Art. 2 ust. 112 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczaja lub takie dziatania realizuja:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rowniez jej wyspecjalizowane agencje i powiazane

organizacje;
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b)  organizacje mi¢dzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogolnym
ONZ oraz cztonkdw tych organizacji humanitarnych;

d)  dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzgdowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy
Humanitarnej;

e)  organizacje i agencje, ktorym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktoére zostaty certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie
z procedurami krajowymi;

f)  wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

g)  pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéw, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie i w zakresie, w jakim dziataja oni
w takim charakterze.
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2. Bez uszczerbku dla ust. 1 1 na zasadzie odstgpstwa od art. 2 ust. 1 1 2 wlasciwe organy
panstw cztonkowskich, jak wymieniono w Zataczniku I, moga zezwoli¢ na uwolnienie
niektoérych zamrozonych srodkow finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na
udostepnienie niektérych srodkoéw finansowych lub zasobow gospodarczych, na
warunkach, jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, ze przekazanie takich srodkéw lub
zasobow gospodarczych jest niezbedne do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy

humanitarnej lub do wspierania innych dzialan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie.

3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.

4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisje
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 i 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.
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Artykut 4

W rozporzadzeniu (UE) nr 401/2013 art. 4da otrzymuje brzmienie:

LwArtykut 4da

I. Art. 4a ust. 1 12 nie majg zastosowania do udostepniania srodkow finansowych lub

zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy

humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczajg lub takie dzialania realizujg:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rdwniez jej wyspecjalizowane agencje i powigzane
organizacje;

b)  organizacje miedzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogolnym
ONZ oraz cztonkow tych organizacji humanitarnych;

d)  dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy
Humanitarnej;
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e)  organizacje i agencje, ktorym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktoére zostaly certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie

z procedurami krajowymi;
f)  wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

g)  pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéw, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie i w zakresie, w jakim dzialajg oni

w takim charakterze.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 i na zasadzie odstgpstwa od art. 4a ust. 1 1 2 whasciwe organy
panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych srodkéw
finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektérych srodkow
finansowych lub zasobdw gospodarczych, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po
ustaleniu, ze przekazanie takich §rodkow lub zasobdéw gospodarczych jest niezbgdne do
zapewnienia terminowego dostarczania pomocy humanitarnej lub do wspierania innych

dzialan wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie.

3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.
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4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 1 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.

Artykut 5

W rozporzadzeniu (UE) nr 2015/1755 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

WArtykut 4a

1. Art. 2 ust. 112 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczaja lub takie dzialania realizuja:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rdwniez jej wyspecjalizowane agencje i powigzane

organizacje;
b)  organizacje mi¢dzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogdlnym

ONZ oraz cztonkow tych organizacji humanitarnych;
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d)

g)

dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy

Humanitarnej (OCHA);

organizacje i agencje, ktérym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktore zostaly certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie

z procedurami krajowymi;
wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéow, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie 1 w zakresie, w jakim dziatajg oni

w takim charakterze.

Bez uszczerbku dla ust. 1 i na zasadzie odstepstwa od art. 2 ust. 1 i 2 wlasciwe organy

panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektdrych zamrozonych §rodkéw

finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektorych srodkow

finansowych lub zasobdw gospodarczych, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po

ustaleniu, ze przekazanie takich srodkow lub zasobow gospodarczych jest niezbedne do

zapewnienia terminowego dostarczania pomocy humanitarnej lub do wspierania innych

dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie.
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3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.

4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 i 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.

Artykut 6
W rozporzadzeniu (UE) 2017/2063 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LwArtykut 9a

1. Art. 8 ust. 112 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczajg lub takie dziatania realizuja:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rowniez jej wyspecjalizowane agencje i powiazane

organizacje;
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b)  organizacje mi¢dzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogolnym
ONZ oraz cztonkdw tych organizacji humanitarnych;

d)  dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzgdowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy
Humanitarnej;

e)  organizacje i agencje, ktorym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktore zostaty certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie
z procedurami krajowymi;

f)  wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

g)  pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéw, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie i w zakresie, w jakim dziataja oni
w takim charakterze.
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2. Bez uszczerbku dla ust. 1 1 na zasadzie odstgpstwa od art. 8 ust. 112 wlasciwe organy
panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych §rodkéw
finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na udostepnienie niektorych srodkow
finansowych lub zasoboéw gospodarczych, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, po
ustaleniu, ze przekazanie takich §rodkow lub zasobdéw gospodarczych jest niezbgdne do
zapewnienia terminowego dostarczania pomocy humanitarnej lub do wspierania innych

dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie.

3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.

4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 i 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.
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Artykut 7

W rozporzadzeniu (UE) 2019/796 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LwArtykut 4a

I. Art. 3 ust. 112 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub

zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy

humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczajg lub takie dziatania realizuja:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rdwniez jej wyspecjalizowane agencje i powigzane
organizacje;

b)  organizacje miedzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogo6lnym
ONZ oraz cztonkow tych organizacji humanitarnych;

d)  dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy
Humanitarnej;
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e)  organizacje i agencje, ktorym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktoére zostaly certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie

z procedurami krajowymi;
f)  wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

g)  pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéw, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie i w zakresie, w jakim dzialajg oni

w takim charakterze.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 1 na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 11 2 wlasciwe organy
panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych srodkéw
finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektdrych srodkow
finansowych lub zasobdw gospodarczych, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po
ustaleniu, ze przekazanie takich §rodkow lub zasobdw gospodarczych jest niezbgdne do
zapewnienia terminowego dostarczania pomocy humanitarnej lub do wspierania innych

dzialan wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie.

3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.
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4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisjg
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 1 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.

Artykut 8

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1716 art. 6 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 6

1. Art. 2 ust. 112 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczaja lub takie dzialania realizuja:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych, (ONZ) w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rdwniez jej wyspecjalizowane agencje i powigzane

organizacje;
b)  organizacje migdzynarodowe;

c)  organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogdlnym

ONZ oraz cztonkow tych organizacji humanitarnych;
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d)

g)

dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy

Humanitarne;j;

organizacje i agencje, ktérym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktore zostaly certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie

z procedurami krajowymi;
wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéow, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie 1 w zakresie, w jakim dziatajg oni

w takim charakterze.

Bez uszczerbku dla ust. 1 i na zasadzie odstepstwa od art. 2 ust. 1 i 2 wlasciwe organy

panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych §rodkéw

finansowych lub zasobdéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektorych srodkow

finansowych lub zasobdéw gospodarczych, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po

ustaleniu, ze przekazanie takich srodkow lub zasobow gospodarczych jest niezbedne do

zapewnienia terminowego dostarczania pomocy humanitarnej lub do wspierania innych

dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby ludzkie.
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3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.

4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisjg
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 i 3 w terminie czterech tygodni

od udzielenia takiego zezwolenia.”.

Artykut 9

W rozporzadzeniu (UE) 2021/1275 art. 4 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 4

1. Art. 2 ust. 112 nie majg zastosowania do udostepniania srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe potrzeby

ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczaja lub takie dziatania realizuja:

a)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ), w tym jej programy, fundusze oraz
inne jednostki i organy, jak rowniez jej wyspecjalizowane agencje 1 powiazane

organizacje;

b)  organizacje migdzynarodowe;
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d)

g)

organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgromadzeniu Ogdlnym

ONZ oraz cztonkow tych organizacji humanitarnych;

dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe uczestniczace
w organizowanych przez ONZ programach pomocy humanitarnej, programach
pomocy na rzecz uchodzcow, innych apelach ONZ lub klastrach pomocy
humanitarnej koordynowanych przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy

Humanitarnej;

organizacje i1 agencje, ktorym Unia wydata certyfikat partnerstwa humanitarnego lub
ktore zostaty certyfikowane lub uznane przez panstwo cztonkowskie zgodnie

z procedurami krajowymi;
wyspecjalizowane agencje panstw cztonkowskich; lub

pracownicy, beneficjenci dotacji, jednostki zalezne lub partnerzy wykonawczy
podmiotéw, o ktorych mowa w lit. a)—f), w czasie i w zakresie, w jakim dziataja oni

w takim charakterze.

Bez uszczerbku dla ust. 1 1 na zasadzie odstepstwa od art. 2 ust. 1 1 2 wlasciwe organy

moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych §rodkéw finansowych lub zasobdéw

gospodarczych lub na udostgpnienie niektérych srodkdéw finansowych lub zasobow

gospodarczych, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, ze przekazanie

takich srodkéw lub zasobow gospodarczych jest niezbedne do zapewnienia terminowego

dostarczania pomocy humanitarnej lub do wspierania innych dziatah wspierajacych

podstawowe potrzeby ludzkie.
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3. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielnie informacji lub zawiadomienia
o dodatkowym terminie od odpowiedniego wtasciwego organu w terminie pigciu dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 2,

zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.

4. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisje
o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie ust. 2 i 3 w terminie czterech tygodni
od udzielenia tego zezwolenia.”.

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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